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3,000 kg REE-3000

Rampa Elevadora para Estacionamientos
Twin post assymetric lift

Potencia del Motor: 3 HP
Altura Máxima : 1.80 m
Motor Power: 3HP
Maximun Height: 1.80 m

El diseño de la plataforma para estacionamiento REE-3000
es ideal para ahorrar espacio en estacionamientos de zonas 
comerciales,habitacionales y de oficinas. Así como para 
talleres de servicio que cuenten con espacio de trabajo
reducido. 
The design of the REE-3000 car lifter is ideal for parking space saveing
in comercial zones, home areas and offices. Also for repair Shops
that has limited available space.

Nuestro diseño permite colocar vehículos tipo
Pick UP´s, mini vans, SUV´s, CUV´s, en la parte inferior
del elevador.
Our Design allows to place Pickups, Minivans, SUV’s and 
CUV’s in the lower part of the lifter.

Incluye charolas de protección, fácilmente ajustables, que evitan que
una posible fuga de aceite del vehículo colocado en la plataforma 
superior caiga en el vehículo inferior. 
includes Oil pans, easy to adjust,  to protect the unit below from oil spillage.

Duplica el espacio de estacionamiento 
disponible
Doubles the parking space

500 kg SP-500

Cubierta antiderrapante.
Diamond table.
2 ruedas giratorias para fácil maniobrabilidad.
2 casters for easy transport
Pedal de ascenso y descenso para fácil operacion.
Operated by foot pedal for easy Operation

Mesa Elevadora
Scissors Lift Table

Mesa Elevadora Hidráulica
Hydraulic Lift Tables

MODELO / MODEL SP-500

Capacidad / Capacity                                                                    TON 500
Altura total de elevación / Total height of elevation                      mm 740
Altura Mínima de la mesa / Table’s Minimum height                    mm 300
Longitud de la mesa / Table’s length                                             mm 810
Ancho de la mesa / Table’s width                                                 mm 500
Altura de la mesa / Table’s height                                                 mm 50
Altura de manubrio / Handle height                                               mm 865
Longitud total / Overall Length                                                      mm 1100
Ciclos del pedal a la Máx. Altura / Cycles of pedal at max. height  mm 45
Diámetro de ruedas / Diameter of wheels                                     mm 115
Peso / Weight                                                                                 kg 53
Dimensiones de Caja de cartón (L/A/A) / Carton box Dimensions (L/W/H)    mm 970-530-320

2,721 kg

Rampa Automotriz
Scissors Lift

RA-6000

Cuenta con seguros para distintas alturas.
Fácil de utilizar y transportar.
Sistema hidráulico.
Rampas Antiderrapantes 

Comes with safety locks for different heights.
Easy to install, use and carrie.
Hydraulic System.
Anti-slip Ramps

Elevador 2 Postes Asimétrico 3000 kg
2 post asimetric lifter without gantry

MODELO / MODEL EA-6600

Levante Máximo / Max Height                           cm 170

Altura Total / Total Height                                 mm 277

Distancia Externa Entre Postes / Outside Distance Between Post cm 326

Distancia Interna Entre Postes / Inside Distance Between Post   cm 272

Tiempo de Levante / Riseing Time                    seg 50

Tiempo de Descenso / Lowering Time              seg 20

Motor / Motor Power                                          HP 3

Peso / Weight                                                      kg 650

Elevador 2 Postes Asimétrico 4000 kg
Twin post assymetric lift

MODELO / MODEL EA-10000

Levante Máximo / Max Height                           cm 170

Altura Total / Total Height                                 mm 368

Distancia Externa Entre Postes / Outside Distance Between Post cm 349

Distancia Interna Entre Postes / Inside Distance Between Post   cm 290

Tiempo de Levante / Riseing Time                    seg 50

Tiempo de Descenso / Lowering Time              seg 20

Motor / Motor Power                                          HP 3

Peso / Weight                                                      kg 780

Rampa Elevadora para Estacionamientos
Twin post assymetric lift

MODELO / MODEL RE-3000

Levante Máximo / 
Max Height                                      cm 180

Altura Total / 
Total Height                                   mm 200

Distancia Externa Entre Plataformas / 
Outside Distance Between Post         cm 191

Distancia Interna Entre Plataformas / 
Inside Distance Between Post             cm 96,5

Tiempo de Levante / 
Lifting time                                    seg 50

Tiempo de Descenso / 
Lowering Time                               seg 20

Máxima Capacidad por Plataforma / 
Max                                                seg 1,500

Motor / 
Motor Power                                   HP 3

Peso / 
Weight                                             kg 750

Rampa Automotriz
Scissors Lift

MODELO / MODEL RA-6000
Levante Máximo / 
Max Height                                               cm 60
Altura Total / 
Total Height                                             mm 65
Distancia Externa Entre Plataformas / 
Outside distance between platforms            cm 184
Distancia Interna Entre Plataformas / 
Inside distance between platforms               cm 212
Tiempo de Levante / 
Riseing Time                                          seg 20
Máxima Capacidad por Plataforma/ 
Maximum capacity per platform                   kg 1,134
Altura Hasta Primer Seguro / 
Lowering Time                                        seg 36
Altura Hasta Último Seguro / 
Max                                                        seg 48
Motor / 
Motor Power                                           HP 2
Peso / 
Weight                                                     kg 342
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Montacargas Hidráulicos HYDRAULIC FORK LIFTS

MH-10001 t

Se requiere el uso de tarima con zanco libre,
para el funcionamiento de este  montacargas.
The use of pallets without baseboard is
 needed for this forklift.

Se requiere el uso de tarima con zanco libre,
para el funcionamiento de este  montacargas.
The use of pallets without baseboard is
 needed for this forklift.

Se requiere el uso de tarima con zanco libre,
para el funcionamiento de este  montacargas.
The use of pallets without baseboard is
 needed for this forklift.

Se requiere el uso de tarima con zanco libre,
para el funcionamiento de este  montacargas.
The use of pallets without baseboard is
 needed for this forklift.

Manual
Manual

Ancho Manual
Wide

MHA-10001 t MHAA-10001 t

Extra Ancho Manual
Extra Wide

La tarima queda en el interior
de las uñas del montacargas.

The pallet lies within the forklift.

ME-1000

Montacargas Semi-eléctrico 1t
Semi-electric Fork Lift

1 t ME-2000 MC-1000

Montacargas Eléctrico de Escalón
Full Electric Stacker

2 t

Montacargas Eléctrico de Cabina
Stacker with Cabinet

1 t

Montacargas Hidráulicos / Eléctricos
Hydraulic / Electric Forklift

MODELO / MODEL MH - 1000 MHA - 1000 MHAA-1000 ME-1000 MC - 1000 ME - 2000

Capacidad / Capacity                                                  TON 1 1 1 1 1 2

Altura máxima de elevación / Maximum lift height    mm 1600 1600 1600 3000 3000 3000

Altura mínima de uñas / Fork height, lowered            mm 90 90 70 90 60 90

Altura Total / Overall height                                        mm 2085 2085 2085 2090 2090 2090
Largo de uñas / Fork length                                         mm 800 1060 1060 1070 950 1070

Ancho de uñas / Fork width                                        mm 100 100 100 170 100 170

Largo de soportes / Leg length                                   mm 860 860 1105 925 N/A 920

Ancho de soportes / Leg width                                   mm 100 100 100 100 N/A 100

Distancia entre uñas / Inner distance between forks  mm 950 950 950 620 560 675

Diámetro de ruedas traseras / Diameter of rear wheels   mm 147 147 145 180 280 150

Diámetro de rueda de soporte / Diameter of leg's wheel  mm 83 83 79 79 250 80

Velocidad de elevación con carga/sin carga / Lift speed laden/unladen m/s 25 mm/ciclo 
de bombeo

25 mm/ciclo 
de bombeo

25 mm/ciclo 
de bombeo 0.08/ 0.1 0.11/0.15 0.08/ 0.1

Velocidad de descenso con carga/sin carga / Lowering speed laden/unladen m/s Manual Manual Manual 0.15/0.12 0.15/0.11 0.15/0.12

Diámetro de vuelta  / Turning radius                                 mm 1235 1235 1200 1340 1140 1730

Capacidad de la batería / Battery capacity                               A N/A N/A N/A 200 360 240

Voltaje de la batería / Battery voltaje                                   V N/A N/A N/A 12 24 24

Potencia del motor de elevación / Power of the lifting motor   kW N/A N/A N/A 1.6 3 3

Peso / Service weight                                                      kg 250 316 336 440 2050 950

Nuestros modelos de montacargas incluyen:

• Protección y/o rejilla de seguridad para evitar accidentes en el descenso. 

• Agarraderas soldadas para facilitar la maniobrabilidad. (Excepto ME-2000 y 

MC-1000)

• Pedal para levantar la carga hidráulicamente. (Excepto Eléctricos)

• Sistema de bloqueo en ambas ruedas para evitar movimientos no deseados.

• Diseño compacto con sólida construcción de acero.

• Brazos de soporte y mástil para lograr una flexión mínima, elevación segura 

y larga duración.

• Sistemas de dirección manual simples y fáciles, equipados con freno de 

estacionamiento.

• Control suave de elevación y descenso para obtener mayor precisión.

•  Ahorro, regeneración, seguridad y eficiencia de energía.

•Se encuentran disponibles diseños especiales de acuerdo con los requisitos 

del cliente.

• Protection and/or security grill to avoid accidents when downloading.
• Welded handles for a better maneuverability.
• Pedal to lift loads hydraulically.
• Blocking system in both wheels to avoid undesirable movements.
• Compact design with strong steel construction.
• A robust fork lift with strong support arms and mast for minimal bending, safe 
lifting and long life.
• Simple and easy manual driving systems, equipped with a parking brake.
• Energy saving and regenerative, safe and efficent.
• Special designs are available according to customers’ requirements.

The use of pallets without baseboard is needed for this forklift.
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Artículos promocionales
Etiqueta Master 57.5 X 27 cm

AP-1

Playera Polo

AP-2

Exfoliador  2011

AP-3

Gorrras

AP-4

Llavero Calibrador

AP-5

Etiqueta  logo 19x47 cm

AP-6

Cenicero

AP-12

Plumas

AP-8

Abrecartas

AP-9

Taza

AP-10

Etiqueta transparente para 
Cristales

AP-11

Etiqueta logo 19 x 47 cm

AP-13

Chamarra

AP-14

Bolsa con Ruedas

AP-15

Multiherramienta 9 en 1

AP-19

Gato Mini de aluminio

GPAM-60

Mikcilindro 750 ml

MKC-750

Navaja Multiusos 21 en 1

AP-21

Camisas Racing
2 diseños

AP-20

Flexómetro Promocional
Tipo Llavero

AP-24

1 m

Disponibles en Tallas
Chica
Mediana
Grande
Extra Grande

Bordada
2 colores disponibles

Tinta Negra
2 colores diferentes
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Exhibidores FLOOR DISPLAYS

Exhibidor para gatos de botella
sin Gatos

EX-1

Exhibidor con Gatos
 hasta 20 t

EXGG-2 EXGG-1

Exhibidor con Gatos
 hasta 30 t

Exhibidor Gatos de Patín
 Ligeros 

EX-16

Exhibidor para Gatos de Patín
Trabajo pesado

EX-2 EX-MULT2

Exhibidor de Acrílico 
Multiherramientas

EX-TOR EX-TOR1

Exhibidor para  tornillos de banco
con tornillos

Exhibidor para  tornillos de banco
sin tornillos

Exhibidor para Porto Powers

EX-3

Exhibidor de Madera 
Multiusos

EX-5

Exhibidor Patines Hidráulicos 
Traspaletas 

EX-7

Exhibidor Pistones

EX-9
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Exhibidores
Display de cartón 
para Gatos de botella

EX-15

Exhibidor para Carretes
de manguera

EX-10 EX-17

Exhibidor Cajas de Herramientas

EX-18

Exhibidor Torres para Automóvil

EX-19

EX-23 EX-24 EX-25

Exhibidor Polipastos

Exhibidor para Plumas Limpia parabrisas Exhibidor Cintas para Empaque
Canela / transparente

Exhibidor Racks para Bicicletas

EX-20

Exhibidor Compresores de Aire

EX-21

Exhibidor Dosificadores

EX-22

Exhibidor Generadores  de 
Corriente Eléctrica  
y Motobombas

NUEVO NUEVO NUEVO
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Material Punto de venta POP

Acrílico Exhibidor
60 x 90 cm

AP-22

Mosaico para Fachadas
 120 x 90 cm

AP-25

Letrero Racing Lámina 
135 x 78 cm (2 modelos)

AP-26

Letrero Estireno Adherible 
73 x 29 cm

AP-27

Anuncio luminoso
92cm x 18cm x 28cm  2 modelos

EX-13

Lona Distribuidor Master
120 cm x 240 cm

Exhibipanel tipo Exposición
120 cm x 240 cm

EX-11 EX-12

Cenefa Mikel’s

AP-16

Antepecho PVC con logo
30 cm x 122 cm

Antepecho PVC con logo
30 cm x 244 cm

POP-4 POP-5

Escalón de madera
 60 cm x 122 cm

Escalón de madera
 60 cm x 244 cm

POP-6 POP-7

Panel Ranurado con logo en vinil
Varias medidas 

1.22 m x 1.22 m        POP-8
1.22 m x 2.44 m        POP-9
1.22 m x 1.80 m        POP-10
1.22 m x 2.00 m        POP-11

Exhibidor tipo Vitrina 3 vistas
2.44 m x 2.44 m

Exhibidor tipo Vitrina 4 vistas
2.44 m x 2.44 m

POP-12 POP-13
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MECÁNICA DE PAGO:

DEVOLUCIONES:

RECEPCIÓN DE MERCANCIA:

APERTURA DE CLIENTES NUEVOS:

GARANTÍA:

1.- La compañía otorga un plazo MÁXIMO de 30 (treinta) días naturales para el pago de facturas, a partir de la fecha en que haya sido expedida. Los depósitos deben efectuarse 
en cualquiera de las siguientes cuentas:

2.- Las notas de crédito resultantes de devoluciones, aclaraciones, etc. no serán reconocidas en el estado de cuenta del cliente hasta que éstas hayan sido emitidas fisicamente.

3.- En Industrias Tamer los descuentos de pronto pago NO EXISTEN.
 
4.- Los saldos a favor que estén pendientes de aplicar en cartera deberán tener instrucción escrita del cliente para proceder a su aplicación.

5.- Queda  estrictamente prohibido realizar cualquier pago en efectivo a nuestros representantes, en caso contrario Industrias Tamer S.A. de C.V. NO se hará responsable 
       del reconocimiento  de dicho pago.

6.- La fecha en que MIKEL’S considera realizado el pago, es el día en que se acredita el monto en nuestro estado de cuenta.

7.- Los pagos de facturas realizados después de 45 días fecha emisión locales y 60 días fecha emisión foráneas del documento, generarán intereses  moratorios del 3% mensual
       (NO SON NEGOCIABLES)

8.- Los cargos realizados a MIKEL’S por concepto de comisión de cheques devueltos, serán transferidos al cliente por medio de una nota de cargo.  (NO ES NEGOCIABLE).

1.- Las devoluciones de productos NUEVOS que no tengan problemas de fabricación o mano de obra causarán un cargo del 10% sobre el precio de venta  en   factura  
      sin excepción. El  producto  y el empaque deberán  presentarse en perfecto estado. Así mismo el producto deberá viajar bajo el concepto de flete  pagado.  

2.- Las devoluciones de productos con defectos de fabricación o mano de obra que se encuentren en GARANTÍA, deberán ser presentados para su reparación  en el centro de   
      servicio más  cercano y quedará a criterio de este último la reparación correspondiente.

3.- Los productos que presenten evidencia de abuso o mala utilización deberán ser presentados para su reparación con CARGO, en el centro de servicio más cercano. 

4.- Las devoluciones de los productos NUEVOS, en garantía o con cargo deberán realizarse por el mismo medio de envío y se deberá utilizar el formato de devoluciones 
      (Auditoría). 

5.- Las devoluciones que no sean entregadas por el transportista a Industrias Tamer S.A. de C.V. por causas imputables al primero tales como robo o extravío estas serán bajo 
       la total responsabilidad del cliente e Industrias Tamer S.A. de C.V. no autorizará ni elaborará la nota de crédito correspondiente.  

6.-Los créditos por devolución de producto NUEVO serán reconocidos hasta que la nota de crédito haya sido emitida.

7.- Todas las devoluciones deberán ser AUDITADAS y PREAUTORIZADAS por el representante de ventas de zona, antes de ser enviadas al centro de servicio. Lo anterior con el 
       objetivo de  analizar los procedimientos administrativos de lo contrario el proceso requiere de mayor tiempo para su análisis.

1.- Cualquier reclamación por faltante de mercancía en entrega de ruta directa de MIKEL’S deberá ser reportada por escrito en el acuse de recibo, DE LO CONTRARIO NO  
      PROCEDERÁ.
2.- En entregas de línea comercial o paquetería, los faltantes deberán ser reportados por escrito a nuestro centro de distribución en un lapso máximo  de 24 hrs. a partir de la 
      entrega, de lo contrario no procederá.

Los artículos MIKEL’S están hechos con materiales de alta calidad y están garantizados en mano de obra y contra cualquier defecto de fabricación.

1.-  Para dar de alta a un cliente nuevo es necesario presentar al agente de ventas o departamento de crédito los siguientes documentos:
       a) Formato de alta correctamente llenado
       b) Copia del Registro Federal de Causantes
        c) Formato de solicitud de Línea de Crédito correctamente llenado y los documentos solicitados en ella.
        Ningún cliente deberá ser dado de alta si no cuenta con estos documentos.

2.- Si el cliente no tiene aún autorizada su línea de crédito deberá cubrir por anticipado el 100% del monto de sus pedidos. 
      Ningún pedido deberá ser procesado hasta no ver reflejado el depósito en nuestra cuenta.
      
3.- El pedido inicial deberá ser mínimo de $ 20 mil pesos netos antes de i.v.a. y despues de los descuentos autorizados.

CUENTA CONCENTRADORA. ( No. Cuenta CLABE 002180087000561642 )

BANAMEX  Cuenta No: 56164 / Sucursal 870 / Beneficiario: INDUSTRIAS TAMER, S.A. de C.V.
Para depositar en esta cuenta deberá conocer previamente su número de referencia (Este número aparece en nuestra factura al final de la descripción de los productos).
Si no lo conoce solicítelo en las oficinas de ventas.

CUENTAS DE CHEQUES. ( No. Cuenta CLABE 002180037139956644 )

BANAMEX  Cuenta No: 3995664 / Sucursal 371 / Cuenta No:(11 Dígitos) 03713995664  Beneficiario: INDUSTRIAS TAMER, S.A. de C.V. 
Para depositar en esta cuenta deberá de transmitir por fax su ficha de depósito para reconocer el pago.

Garantía

Políticas de Venta SALES POLICY


